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Cine susţine „liberalismulti“ un
gureştii?
BraşovQ, 16 Februarie v.

S’a vorbita multu în camera din 
Peşta, de cáüd cu desbaterea asupra 
eăsetoriei civile, despre liberalismulu 
ungurescü. Guvernamentalii susţinu, 
ca ei suntü espresiunea cea mai fi 
delă a acestui liberalismu. Kossu- 
thiştii de alta parte pretindu, că a 
lorü este dreptulü istoricu asupra li
beralismului şi a principiilor» libe
rale, căci ei au facutu legile din 1848. 
Apponyiştii erăşî susţinu, ca numai 
partida lorü este a4í pazitorea ade
văratului şi nelalsificatului liberalismu 
şi naţionalismu ungurescü.

Iu momentulü de faţă „libera- 
lismulü“ este esploatatü cu prisosü 
din partea celorű, carí staruiescü 
pentru introducerea căsetoriei civile 
obligatóre şi aşa vedemü pe mame- 
lucii lui Wekerle stiigándü în corü cu 
fidelii lui Kossuth, căcei ce se opună 
acestei reforme suntü apostaţii libe
ralism ului, reacţionari şi ultramontanî.

Apponyi cu partisanii sei şi con* 
tele Iuliu Szapary cu disidenţii din 
partida guvernului se opintescu în- 
zadarfi pentru a dovedi, că ei nu 
juitrescü tendinţe anti liberale, eăcî 
curentulü produsu de cei dela pu
tere, care culminéza în strigătele 
de „Abzug“ ale plebei de pe strade, 
nu vrea sé scie de pretinsele loru 
intenţiunî desinteresate pentru binele 
„naţiunei“ şi alu statului.

însuşi mi nistrulű de justiţiă s’a 
facutu în vorbirea sa ecoulu aces- 
torü învinuiri, vorbindü de eventua
litatea unui guvernu clericalu şi re
acţionarii, ce ar pute sé urmeze gu
vernului de acţî.

N ’a ţinutu séma d-lu Szilágyi 
de aceea, că aşa 4isulu liberalismu 
ala guvernului ungurescü nu’iü mai 
determină acjí msuinţele şi progra 
mulu lui Weckerle-Tisza, or! a lui 
JusthHelffy, ori alu lui Apponyi- 
Ugron, ori alu lui Szapary, ci cu to-

fculu alţii factoru independentâ de 
voinţa acestora.

Asupra întrebării, că cine sus-r 
ţine acjî în realitate „liberalismul«“ 
guverneloru ungurescî, a datu cea 
mai buna şi cea mai nimerită des
luşire în şedinţa de Luni a camerei, 
deputatulâ conte Gabriel Bethlen, 
faimosulu paşă de odmi6ră alQ co
mitatului Ternavei mici. Nimeni n'a 
caracterisatu mai bine ca elu situaţia 
„liberalismului“ ungurescu d« a4*.

Respun4endu adecă ministrului 
de justiţiă Gabriel Bethlen cjla© :

„In  Ungaria de siguru, că fie
care doresce o politică biseric6scă 
liberală, căci la noi anti-liberalismulu 
n^are terenu, înzadaru ameninţă mi 
nistrulu de justiţiă c’unu guvernu 
clericalu şi reacţionarul. Unu astfelu 
de guvernu nu pote esista în Ungaria, 
câcî şi unu astfelu de guvernu are b psâ 
de bani —  şi unui guvernu ca acesta 
Rothschild nu i-ar da bani“ .

Acesta desluşire francă fu pri
mită cU sgomot6se aplause din par
tea stângei şi a stângei estreme, 
dovadă că oposiţia întregă apreţieză 
adeverulu cuvinteloru rostite de şo- 
vinistulu conte din Ardelu.

Celu mai mare razi mu şi cea 
mai sigură guranţă pentru dăinuirea 
„liberalismului41 guverneloru cu^u- 
rescî, este aşa deră Rothscbiid cu 
banii lui ; elu este stânca, de care 
se lovescu încercările de a pune ca- 
petu acestui falsu liberalismu, care 
a creatu domnirea păturei jidano- 
maghiare, care a datu nascere tero
rismului şi iutoleranţei şoviniste şi 
care a produsa adenca nemulţumire 
şi iritare, ce domnesce a^i în t6tă 
Transilvania şi Ţera ungurescă.

Nu WekerLe şi Tisza cu prin
cipiile loru, ci Rotschild cu banii 
lui guverneză de faptu statulu un 
garu şi vai de acelu guvernu, care 
ar vrea se facă o corectură în „libe- 
ralismulu“ ce domnesce a4», căci ar 
fi condamnaţii la cea mai grea pe- 
depsă —  de a nu mai căpeta bani,

ca sé ne potă ferici mai departe cu 
reformele lui!

Este unu tristü adevérö acesta, 
dér^este unu adevérö^ care esplică 
multe, fórte multe. înainte de tóté 
ne esplică de unde vine cutezarea 
cea mare, ce-o desfăşură şoviniştii 
guvernamentali şi oposiţionalî de o 
potrivă în acţiunea de maghiari 
sare, în prigonirea naţie nalităţilorO.

Acesta prigonire se unesce cu 
„liberalismul^“ , pentru care Roth
schild dá bucurosü bani; puţinu îi 
pasă acestuia dóca se face dreptate 
ori nu Româniioru, Slovacilorü etc. 
numai unü lucru se nu se întemple, 
se nu vină la putere unu guvernu 
cu tendinţe de a pune stavilă siste
mului de stăpânire şi de esploatare 
jidano-maghiară.

Şoviriistulu conte Bethlen Gá
bor a nimeritu aşadâră cuiulu în 
capü şi s iăcutu lumină deplină asu
pra proprieloru sale nisuinţe de a 
sugruma viaţa naţională a Români- 
lorű şi a Saşiioiu din Ardealu, că
rora le a datu viuă espresiune şi de 
rendülő acesta, arătându claru şi 
limpede, cine este adevératulü sus- 
ţiitoru alu nenorocitului „liberalismit“ 
ungurescu, ce bântue aceste ţeri de 
iii&'i 'bine de unü patrarű^ de veacű.

CRONICA POLITICĂ
— 16 v28) Februarie.

Organul ministerului de esterne din Viena 
„Fremdenblatt“ ocupându-se cu desbaterea 
asnpra câseţoriei civile din camera ungu- 
rescă, se pronunţă cu mare răcelă şi cu multe 
bănuell, 4icenda între altele: „Raporturile 
dintre partidele maghiare dietale n’au fosta 
niciodată atâta de complicate şi atâta de 
ciudate, cum sunta acuma. Chiar şi es- 
tremii dintre estreml sunta divisaţl, şi în 
modu superflu se citeză însu-şi spiritulu aşa 
numitului expatriată dela Turin, ca să in- 
fluinţeze favorabila asupra acestora cete.
O astfela de intervenţiune pote numai sâ 
compromită; nici liberalismula, nici contrarii 
lui nu au lipsă de influinţa estraordinară

pentru întărirea lorü în luptă.“ In fine 
4ice „Fremdenblatt“ : „Sôrtea proiectelorü 
în camera magnaţxloru este încă nesigură, şi 
cea mai eclatantă victoria a guvernului în 
camera deputaţilora pôte sô fiă zădărni
cită printr’una desastru în cealaltă cameră. 
Décà lupta s’ar încinge din nou, urmarea 
ar fi desbinarea între aceste douô camere. 
Aşa stau acjî lucrurile ; se va mai vorbi 
încă multa şi multă luptă va mai fl înainte 
de a se aplana cestiunea politicâ-bisericéscâ 
în Ungaria.“

*

Faţă ’n faţă cu diferitele scirî, ce cir- 
culeză despre atitudinea deputaţilorfi să- 
seseï ardeleni în cestiunea bisericéscâ-po- 
litică, se constată, că toţi deputaţii saşi, 
unsprezece la numëra, au ţinuta înainte cu 
câteva cjile o conferenţă, în care au hotă- 
rîta, ca nu numai sô rëmânâ în partida li
berală, ceea ce se pretinde învederată de 
cea din urmă mare adunare naţională să- 
séscà, ci së şi voteze unanima pentru re
forma politică bisericéscâ. Hotărîrea acésta 
s’a comunicata guvernului.

*

Foia englesă „Daily Telegraph“ pri- 
mesce din Petersburg scirea, că o mare 
întrunire de monarchî va avé loca la Ab- 
bazia la finea lui Martie c. Pe lângă îm- 
përatula germana, Francisca Iosif& şi. *egele 
italianü, va lua parte la întrunire şi Ţarula 
Rusiei. După „Vossische Ztg.“ însë, sigură 
este numai întrunirea împăratului germana 
şi a celui austriaca ; venirea regelui italiana 
e încă problematică, ér în ce privesce pe 
Ţarula Rusiei, se .̂ice, că acésta ar fi încă 
numai o combinaţiune.

*
După cum anunţă o foiă din Viena, 

în locuia Baronului Kraus, care se retrage 
în pensiune, este designata pentru postula 
de preşedinte ala ţSrii în Bucovina contele 
losel Thun, fiiula guvernatorului din Salz
burg şi actualula căpitan a districtuala din 
Teplitz, în Boemia.

*
După comunicările oficiose din Bel- 

grada, şi după desluşirile date de ministrula- 
preşedinte sêrbesca SimicI contelui Kâlnoky, 
nu este nimica de temuta pentru stările

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Impér&tulű losifu şi sfariţa.
După, Fr. de K.

(3) (Fine;.

SuspinurI amare eşiau de sub vélurile 
negre la acestă sentinţă neschimbată a îm
păratului. De-odată se audă, afară în cori- 
dora, paşi mărunţi, uşa se deschise cu iu- 
ţelă şi o cétá de copile, de tóté verstele, 
sburară în sală. Ochişorii lora frumoşi erau 
însoţiţi de plânsă, ér cu mânuţele puse 
spre rugăciune se apropiară de împăratula, 
îi cuprinseră genunchii cu braţele lora gin
gaşe şi curate, îi sărutau mânile, pe când 
una ângeraşa mica abia de trei ani, cu 
părula de aurü buclată, se sui pe genunchii 
împăratului, îla lua de după capa şi se 
ruga în cora cu celelalte copile: „Dom
nule împărata, lasă-ne aici la învăţăt0rele 
nóstre, pe cari le iubima, ca pe mamele 
nóstre! Vec}i-ne lacrimile, ascultă rugarea 
nostră, ertă-ne să rămânema aici“.

Multe speranţe legaseră surorile de 
acéstá scenă teatrală, dér hotărîrea împă.-

ratului era cu multa mai tare, deeâta ca 
rugarea fetiţelora să aibă efecta. C’una 
zimbeta fina ela dădu să înţelâgă cu câtă 
isteţime a fosta arangiată scena, — săruta 
pe mica copilă pe guriţă, şi-apoi punendu-o 
josa le vorbi vesela :

— „Micele mele dame, voi veţi fi în
văţata, că împăratula are îndatorirea dela 
bunula Dumnefjieu, ca să se îngrijâscă de 
s6rtea supuşilora săi, să le împlinescă lip- 
sele şi răula să-la depărteze. Deci împă
ratula află de bine, după o precugetare 
c6ptă, ca voi să vă reîntorceţl la iubiţii 
voştri părinţi. De sigura, că voi şi de aici 
înainte veţi păstra bunelora vostre învăţă- 
tore sentimentula cela mai viu de recu- 
noscinţă şi gratitudine, 6r continuarea cres- 
cerei, ce aţi începută pe o basă atâta de 
bună, va fi obiectula viilora mele îngri
jiri, ca la timpa să puteţi fi podoba curţii 
mile“.

împăratula apoi se ridica, făcu sem- 
nuia graţiosa de salutare stariţei şi surori- 
lora şi pleca spre uşă. Cu puţini paşi su- 
periora fu lângă ela.

— „Majestate!“ striga ea cu voce 
tremurătore, „nu ne alunga din asilulQ

nostru. Pănă adl nu mi-am plecata genun- 
chiula, decâta spre rugăciune Tatălui ce- 
resca — acuma însă mi-la pleca înaintea 
Majestăţii Vostre şi mă roga fierbinte pen
tru graţiarea casei nóstre!“

Cu aceste cuvinte se aruncâ stariţa la 
piciórele împăratului, care tocmai voia să-şi 
întorcă privirile de cătră rugăt6rea femeă, 
însë prin mişcarea repede a acesteia îi că(}u 
vălula de pe capa. C’una ţipettt de sur
prindere păşi împăratula câţiva paşi îna
poi. Ochii lui se aţîntiră asupra feţei pa
lide, de marmoră, a stariţei, sângele clo- 
cotinda se năbuşi spre inima lui şi cu buze 
tremurătore şopti: vIsabelo.fU

Da, trăsurile feţei ei erau acelea, în 
cari se pironiră ochii lui îmbătaţi, dér nu 
de frăgezimea şi gingăşia tinereţii, nu, căci 
ea era palidă şi rece, era par’ că mirésa 
morţii sculată din mormênta. Vëcjù ochii 
ei minunaţi, a cărora privire nu-şl greşea 
nicl-odată efectula asupra lui, pe când altă 
privire era deşartă. Da, erau acele buze, 
cu cari odată, mirésa lui vie, draga inimei 
lui, alésa lui soţiă, îi şopteau cuvinte de 
iubire. Era Isabela — Isabela lui, care 
după unű şiru lunga de ani, plini de în-

cercărl şi de suferinţe, s’a ridicata din 
morménta, ca încă odată să-i îmbete pri
virea cu scumpa ei înfăţişare. Tăcere mor
tală stăpânea sala, tóté privirile se îndrep
tau spre împăratula Iosifa, a cărui oftare 
adâncă tradâ farmecula, ce-la ţinea încă
tuşata.

— „Ridică-te, domnă stariţă“, c|ise în 
sfîrşita împăratula adânca mişcata. „Nu ţi-se 
cuvine d-tale acâsţă umilire. Asămănarea 
frapantă cu soţia mea mórtá....“

— „Majestatea Vostră, închipuiţi-vă, 
că ilustra-vă mortă verbesce prin buzele 
mele“, striga stariţa adânca mişcată, rămâ- 
nânda încă tota în posiţia umilită. „Ea ’ţi 
cjice: împărăţia mea nu se mai ţine de 
lumea acésta! Nu mă sili să mă reíntorcü 
pe cărările rătăcite, de cari m’am lăpădata 
de multa. Lasă mirésa mormântului în tă- 
cutula ei lăcaşa, şi rugăciunea ei te va pe
trece în veci!“

— „Aşa să fiă, domnă stariţă!“ epse 
împăratula aprópe numai şoptinda. „ A m  

mai avuta odată în vieţa mea fericirea de 
a vedé, prin d-ta, pe aceea, care mi-a fosta 
totula în lumea acesta. Precum eram obici
nuita a împlini dorinţa soţiei mele înainte
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actuale din Serbia, deórece armata serbéscá 
este fidelă regelui Alexandru. Tote datele 
referitóre la mésurile militare, ce s’ar fi 
luatü din partea Austro-Ungariei, se asigură, 
că suntü nebasate.

Din Serbia se împărtăşesce, că Mi
lán şi regele Alexandru au ínvitatü érási 
pe câţiva dintre fruntaşii Sérbilorü, cum şi 
pe Dimitrie Katid, ca sé începă din nou 
pertractările cu ei, deórece şi regii íneepü 
a vede, că starea e forte critică. In nu
mele celorü invitaţi s’a presentatü la ko- 
nak Rista PopovicI, vice-preşedintele clu
bului radicalü, şi a declaratü în numele 
partidei sale, că partida, pănă ce Milan va 
fi în Belgradü, nu va intra în nici o per
tractare. Acéstá nouă încercare a curţii 
sérbescí a produsü mare consternare în 
cercurile guvernamentale şi e de temutü, că 
încercările de feliulü acesta vorü face, ca şi 
bărbaţii, cari sprijinescCi direcţia nouă şi 
pe guvernü, pe lângă totü devotamentulü 
lorü, sé se ínstréineze de cătră coronă.

*

Fóia „Corriere della Sera“ din Mi
lan atacă pe regele U m b e r t o, pentru-că 
nu renunţă la lista lui civilă în faţa rui
nului generalü alü financelorü Italiei. Arti- 
colulü fóiei, care de altmintrelea este mo- 
narchică, produse mare sensaţiă.

*
Fóia sérbéscá vZastavau în mai mulţi 

articull se ocupă cu nevoile Muntenegrul ui. 
Vorbindü de raporturile economice ale ţârei 
elice, că aceste nici-odată nu au statü aşa 
de réu, ca acuma, de aceea Muntenegrenii 
emigreză cu miile. împută prinţului şi fa- 
miliilorü mai alese, că facü speculă josnică 
şi despóiá poporulü. Darurile trimise din 
Rusia pentru poporaţiunea séracá le véndü 
cu bani scumpi, séu le dau ímprumutü cu 
carnete mari. Teritorulü câştigată în a. 1877 
nu l’au impártitü între ostaşii cei bravi, ci 
între cei ce se află în jurulü domnitorului 
Nikita. Acum se gándescü sé extirpeze 
şi pădurile muntenegrene.

Utiu nou fiasco alu 
mamelucîloru.

Scimü, că pe diua de 25 Februarie n. 
c. a fostü convocată la Haţegtt o adunare 
a alegétorilorü din cerculü Haţegului cu 
scopü de-a se pronunţa în favorulü pro- 
iectelorü de reformă politice-bisericesc! ale 
guvernului. Adunarea, vedî bine, a fostü 
convocată de câţl-va Jidano-Maghiari din 
Haţegft, asupra uneltirilorü cărora atrase- 
rămă la timpulü séu atenţiunea alegétori
lorü români din cerculü Haţegului.

Ou bucuriă aflámü acum, că Românii 
din acelü cercü au sciutü sé pună la re
gulă obrasnica cetă a mamelucilorü jida- 
no-maghiarl din Haţegfl, alü cárorü planü 
l’au zádárnicitü cu des0virşire. Pe când ei, 
în numérü de vre-o 20, se adunară în ca- 
sina maghiară din Haţegtt cu scopulü, ca

de a şi-o esprima, aşa vréu adî să mé dau 
ilusiei frumóse, că mi-a mai fostü datü 
odată sé ímplinescü rugarea aceleia, care 
mi-a fostü totulü pe páméntü. Rămâi cu 
Dumnecjeu, maică stariţă. Mănăstirea sé 
rémaná sub numele „Isabela“, pentru ce, 
cum ai 4isü, binecuvântarea şi rugăciunea 
d-tale sé mă petrâcă pe cărările mele spi- 
nósew.

Impératulü pleca. Strigările pline de 
bucuriă, ce-lü petreceau sunau în inima 
lui tristă ca unü golü mare. Cu fruntea 
umbrită de tristeţă adâncă, ajunse la pa- 
latulQ lui strálucitü. Sérmanulü ímpératü, 
n’a avutü parte de zímbetulü sublimü alü 
unei soţii iubitóre, suflotulü lui nu era pă- 
trunsü de drágálasulü rísü copilárescü; elü 
nu avea decátü dorinţe de ímplinitü, dér 
nu şi iubire...

In cercurile înalte nu era mică sur
prinderea din causa stării mănăstirei Sile- 
sianelorü. Inzadarü păn’ atunci bărbaţi 
influenţi şi dame din societatea înaltă îşi 
ridicară vocile pentru susţinerea mănăsti
rei, căci impératulü le respinse pe tóté cu 
răcelă. Acum însă elü s’a plecatü unei mi
nuni, care a scápatü ordulü silesianü de

sé aducă conclusulă de aderenţă pentru po
litica guvernului, de-odată náválescü asu
pra lorü mulţime de alegători români, cari 
în frunte cu preoţii şi alţi fruntaşi de-ai 
lorü veniră din mari depărtări la Haţegă 
anume pentru acestü scopü.

Jidano-Maghiarii rămaseră înmărmu
riţi. Aducerea proiectatului conclusü de 
aderenţă a devenitü imposibilă, discuţiu- 
nile numai decátü s’au terminată şi adu
narea s’a împrăştiată la urmă, lásándü pe 
convocatorii ei buzaţi.

Românii HaţeganI se potü felicita de 
acestü succesü alü lorü. Decă íntotdéuna 
ar fi fostü atátü de hotărîţ! şi prevé4étorí, 
de sigurü céta veneticilorü din mijloculü 
lorü n’ar fi ajunsü cu obrăsnicia aşa de
parte, precum a ajunsü.

O convorbire cu Apponyi*
Corespondentulü cjiarului vienesü „Freni- 

denblatt“ avu o convorbire cu contele Al
bert Apponyi asupra stadiului în care se 
află cestiunea bisericescă-politică.

Tóté, 4ise elü, le admitü: unü codice 
matrimonialü, conducerea matriculelorü şi 
jurisdicţiunea matrimonială din partea sta
tului, chiar şi divorţulfl ; dér nu potü ad
mite căsătoria civilă obligătore, pentru-că 
cunoscü psihologia poporului meu şi sciu, 
că introducerea precipitată a căsătoriei ci
vile obligátóre ar produce la elü o sgu- 
duire morală neprecalculabilă. Statulü ar 
trebui să înlocuâscă taxele, ce le pierde 
preoţimea, şi astfelü să potă fi căsătoria bi- 
sericescă liberă de taxe, ca să nu se îns
trăineze de ea poporulü de réndü. Ar tre
bui sé íngrijimü, ca preoţimea evangelică 
pentru posiţia ei însemnată naţională şi 
preoţimea románo-grecéscá pentru dispo- 
siţia ei actuală antimaghiară şi aşa destulü 
de íngrijitóre să fiă ferite de ori-ce păgu- 
bire şi ofensare. In ce privesce preoţimea 
română, amü contribui numai în modü ar- 
tificialü la mişcarea ei seriosă. Proiectele 
de lege presente suntü unü resultatü alü 
luptei pentru botezuri, la care, ce e dreptü, 
pórtá multă vină clerulü catolicü; elü a 
iritatü atuncia aşa de multü pe protestanţi* 
íncátü ei salută proiectele actuale cu óre- 
care bucuriă maliţiosă. Poporaţiunea din 
Budapesta doresce primirea proiectelorü, 
aşa şi în multe oraşe din provincia; în co
munele sătescl însă proiectele n’au aderenţi 
numeroşi. Elü (Apponyi) a primitü tele
grame de aprobare din provinciă. Ii pare 
rău, că n’a eşită cu părerea lui încă înainte 
cu trei luni, dér şi astă4î încă discursulü său 
a fácutü mare efectü şi pe când mai înainte se 
vorbia de o demonstraţiă a studenţilorfi în 
contra lui, astă4i studenţii l’au aclamatü. 
Guvernulü crede a avé o majoritate în ca
mera magnatilorü, dér acésta încă nu este 
sigură; décá însă camera magnatilorü va 
respinge proiectele, se va schimba dispo- 
siţiunea şi în camera deputaţilor şi pro
punerile lui vorü fi póte atunci primite.

disolvarea, cu care era ameninţatfi, şi a 
fostü scutitü numai prin umbra împărătesei 
morte.

Contele Rosenberg, amiculü credin- 
ciosü alü împăratului, i-a pástratü secretulü 
pănă în ultimulü momentü.

Impératulü n’a mai védutü pe stariţa 
nici-odată. Insé ori ce rugare a ei cătră 
impératulü, pentru binele surorilorü, era 
împlinită de cătră losifü II fără nici o ob
servare. Conformü promisiunei date împă- 
ratului, stariţa în fiă-care 4* ÎŞ* ridica, cu 
credinţă, rugăciunea cătră tronulü cerescü 
pentru monarchulü, care trăia spre binele 
omenirei, viăţa lui ínsé era plină de amă
răciune şi chinuri. Acésta s’a vé4utü din 
ultimele sale cuvinte:

„Aşi dori, sé mi-se scrie pe mor- 
mántü epitafiulü: „aici odihnesce unü prin
cipe, care avea cele mai bune şi mai cu
rate intenţiuni; avu insé nefericirea de a-şl 
vedé sdrobite tóté proiectele sale.“

B 1 a ş i u, Februarie 1894.
Maria.
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Înaintări în corpulö diplomaticii ro
mânii. „Monit. Ofic.“ publică conferirea 
titlului de ministru plenipotenţiarfi d-lorü 
Alex. I. G-hi ca, secretarulü generalü alü 
ministerului afacerilorü străine, şi I. N. 
P a p i n i u, agentulü diplomaticii şi consulü 
generalü alü României la Sofia, precum şi 
următorele înaintări séu numiri în servi- 
ciulü legaţiunilorfl consulatelorü României 
în străinătate: D-lü Florescu (Alexandru 
Gk), secretarü de legaţiune clasa III, ac- 
tualü vice-consulü şi cancelarü alü consu
latului generalü din Budapesta, ín postulü 
de secretarü de legaţiune clasa II, aflatü 
vacantü la legaţiunea din Berlinü, şi d-lü 
Bibescu (Spiridonü N.) actualulü ataşatfi 
de legaţiune clasa I, ín postulü de vice- 
consulü şi cancelarü alü consulatului ge
neralü din Budapesta, ín loculü d-lui Flo
rescu.

—  o  —

Primarnln din Yiena Dr. Prix a mu-
ritü repentinü ín 25 1. c. probabilü lovitü 
de apoplexiă. Mórtea l’a ajunsü la gara de 
nordü din Rekawinkel. Vestea s'a lăţittt 
repede în capitală, unde numai decátü 
pe forte multe case s’a arboratü steagulü 
negru.

—o—
Dascălulu din Iara. „Aşfi omorî şi 

pe tatálü meu, decă ar fi Ungurü !u, sub 
acestü titlu adusese mai deună4l fóia „Ha
zánk* din Budapesta scirea, că unü „dasz- 
kal valahüu din Iara de josü cu numele 
„Zsurzs Iuon“ (o fi póte Giurgiu?) 4* de 
âi defaimâ pe Unguri prin astfelü de vorbe, 
pănă în fine ílü puseră la récóre. La finea 
ascultării dise, că decă i-se va întâmpla 
vr’unü rău, atunci totă Iara trebue să se 
prăpădescă. Şi-a şi ímplinitü ameninţarea, 
4ice fóia maghiară, pentru-că după cum se 
anunţă din Iara, acolo a fostü în 26 1. c. 
unü focü, care a mistuitü însă numai 500 
snopi de paie. De câteva 4^e íncóce acesta 
e alü doilea focü în Iara, unde nu s’a în
tâmplată nici unü incendiu de 10 ani. Se 
erede; adauge „Hazánk“, că. suntü ómeni 
în comună, cari aprindü şi cari lucră în 
înţelegere cu „Zsurzs“. — Se vede la prima 
ochire, că ceea ce i-se scrie lui „Hazánk“ 
despre dascálulü din Iara, nu este decátü o 
răutăciosă născocire făcută cu scopü de a 
aţîţa în contra lui, care este póte Románü de 
prea bunü simţfl, şi în genere contra dăs- 
călimei române. E forte condamnabilă me
toda acesta de suspiţionare şi calomniare, 
dér ce sé-i faci, décá aşa e sistemulü de 
a4i ?

— o—
La nunta marei ducese Xenia, fiica 

Ţarului Rusiei, ce se va celebra la Peters- 
burgü, vorü lua parte, după cum anunţă 
4iarele străine, următorele persóne: Regele 
Danemarcei, regina şi principele moşteni
tor^ principele şi principesa de Wales; 
regele şi regina Greciei, ducele şi ducesa 
de Cumberland, ducele şi ducesa de Co- 
burg-Gotha; archiducele Ferdinandü, moş- 
tenitorulü presumptivü alü coronei austro- 
ungare; principele Ferdinandü şi princi
pesa Maria, moştenitorii coronei Româ
niei ; principele Muntenegrului şi alţi 
principi.

—  o  —

Retragerea din circulaţia a notelorü 
de statü. Ministrulü Wekerle a presentatü 
la 26 Decemvre n. c. pe biroulü camerei 
proiectulü de lege privitorü la retragerea 
din circulaţiune a 200 milióne note de 
statü. Dintre acestea, 40 milióne vorü fi 
înlocuite cu coróne de argintü, ér restulü 
de 160 milióne cu bilete de bancă (hârtii 
de câte 10, 100 şi 1000 fl.) şi cu florenl 
de argintü. După intrarea în vigóre a aces
tei legi se va face o mare schimbare în 
actuala circulaţiă de bani. Mai întâi flo- 
renii de hârtiă vorü eşi cu totulü şi pen
tru totdeuna din circulaţiă. Acésta are sé 
se întâmple pănă la finea lui Iunie 1895. 
Acesta ínsé va fi numai primulü terminü, 
după trecerea căruia florenii de hârtiă nu 
vorü mai fi primiţi în comerciulü privatü 
ca bani de plată. Se vorü puté însă schimba 
încă câtva timpü şi după aceea la tote cas- 
sele de bani ale statului, mai târdiu se

vorü puté schimba numai la cassele prin
cipale, ér la urmă se vorü pute schimba 
numai pe lângă petiţiune deosebită. Numai 
cu finea anului 1899 florenii de hârtiă îşi 
vorü perde ori ce valóre şi nu se vorü 
mai pute schimba nici íntr’unü chipü.

—o—
Bóla de ochi a lui Gladstone s’a agra- 

vatü, aşa că e neevitabilă operaţiunea unui 
ochiu; se 4ice> că e neapératü de lipsă, 
ca pe unü timpü mai lungü Gladstone sé 
se retragă din activitatea politică.

—o —
Portretalü lui Apponyi şi umVersi' 

tarii din Budapesta. Clubulü universitari- 
lorü din Budapesta a hotárítü Dumineca 
trecută, între sgomotóse „éljen“-url, ca sé 
pună portretulü contelui Albert Apponyi, 
care a fostü dáruitü clubului de preşedin
tele Iosif Bottlik, în localitatea societăţii. 
Mai mulţi vorbitori au accentuatü, că acésta 
va fi ca réspunsü universitarilorü cluşieni, 
cari cu câte-va c|il© înainte au voitü sé de
părteze portretulü lui Apponyi din loca- 
lulü clubului. Tot-odată s’a hotárítü ca ală
turi cu portretulü lui Apponyi să se pună 
şi portretulü lui Wekerle.

— o—
„Speranţa" reuniune de ímprumutü 

şi păstrare în Borgoprundü, alü căreia di- 
rectorü e d-lü D r. N . H'ăngănuţti ,  a 
realisatü în anulü trecutü unü venitü curatü 
de 1262 fl. 57 cr., care parte se va adau
ge la fondulü de reservá, parte se va îm
părţi ca dividendă. Revirimentulü cassei a 
fostü de 77,831. Fondulü de reservá va fi 
acum de 875 fl. 18 cr.

—  o  —

Călindarulu Plugarului pe anulu co
munii 1894. Editura tipografiei A. Mure- 
şianu. Anulü II. Brasovü, 1893. — Acestü 
cálindarü, redigiatü de colaboratorulü nos
tru economicü, d-lü loanű Georgescu, con
ţine afară de anunţuri 110 pag. form. mare 
8°. Pe faţa întâiu, ca ilustraţiune, se află o 
casă ţărănâscă şi dinaintea ei unü plugü cu 
doi boi aréndü. In textü se mai află por
tretulü lui Iacobü Mureşianu, împreună cu 
câte-va notiţe biografice; apoi o frumosă 
ilustraţiune, care representă pe Iaucu Jia- 
nulü cu drăguţa lui Ileana (din colecţiunea 
poporală română „Biblioteca istorică“, ce 
apare în editura librăriei Ciurcu din Bra
sovü).

Călindarulu acesta se póte cumpăra 
dela tipografia A. Mureşianu în Brasovü, 
dela librăria Ciurciu în Brasovü, pe lângă 
pretulü de 25 cr., cu porto cu totü 80 
ruceri. Se potü comanda cu abonamentulü 
acestei foi.

Din camera ungară.
D e s b e t e r e a  a s u p r a  căsetorieft c iv i le *

Şedinţa dela 22 Febr.

Conte Tuliu Szapary (continuándü) : 
Mai de multe-ori am auditü 4icendu-se, 
precum şi d-lü ministru de justiţiă a sus- 
ţinuttt, că căsătoria civilă obligátóre este o 
instituţiune liberală. Eu cu asta nu mă 
unescü. Decă cetăţânulO, pe lângă căsă
toria de pănă acum, se constrînge a se 
mai supune încă la o căsătoriă, este ore 
acesta lucru liberală? Decă se va intro
duce căsătoria civilă obligátóre, la totă în
tâmplarea o nouă sarcină, o nouă îndato
rire se aruncă asupra respectivilorü. Unes- 
ce-se óre acésta cu sentimentulü de libertate ? 
(Vii aprobări în stânga şi în centru.) Con
ceptului de liberalismă îi corăspunde mai 
multü decátü tóté cásétoria facultativă, care 
le dă respectivilorü libertatea de a-şi alege ; 
le dă liberă voiă, ca căsătoria să o încheiă 
séu înaintea preotului confesionalü, séu pe 
cale civilă. (Vii aprobări în stânga şi în 
centru.)

Vorbitorulü protesteză contra epitete- 
lorü de „ultramontanî“ şi „reacţionari“ , co 
li-se dau celorü ce nu consimtü cu cásé
toria civilă obligătore. „Decă unü greco- 
orientalü — care religiune representă totü- 
odată şi naţionalitatea — se alipesce la 
obiceiurile şi ritualele religiunei sale şi-şi 
împlinesce datorinţa faţă cu religiunea sa, 
după a mea părere, décá elü îşi eserciézá 
influinţa sa în direcţiune corectă, tocmai



Nr. 86— 1894. GAZETA TRANSILVANIEI. Pagina. 3.

fiind-că religiunea lorü stă în legătură cu 
naţionalitatea, îşi împlinesce în acestü casü
o datorinţă patriotică.“ Décá unü Jidanü 
se duce Vineri séra la sinagogă şi împli
nesce ritualele prescrise de religiunea lui, 
şi decă jertfesce pentru instituţiunile con
fesionale, elü este din partea pressei — cu 
dreptă cuventă — lăudată şi acţiunea lui 
e recunoscută ca acţiune patriotică. Déca 
însă totü aceste lucruri, f&ră nici o deose
bire, le face catoliculü faţă de biserica sa, 
atunci elü este ultrám ontanü (Adevărată! 
Aşa este ! Yii aprobări din partea câtorva 
preoţi) şi decă faţă cu o şcolă cumunală 
■seu de stată cutézá de a aduce jertfe pen
tru propria sa şcolă confesională, atunci 
olă stă pe punctulă de vedere confesionalü 
"unilaterală şi împedecă desvoltarea statu
lui. (Vii aprobări.)

înainte cu ună ană şi jumătate vor- 
bitorulü s’a aflată într’o societate forte a- 
lésá, unde a avută ocasiune de a se con
vinge, că forte mulţi dintre cei ce astăclî 
suntă pentru căsătoria civilă obligătore, 
atunci erau numai pentru dreptulă de că- 
sătoriă unitară, ba nu s’ar fi opusă nici 
chiar căsătoriei facultative. Acum seu că 
toţi aceştia suntă reacţionari, seu că eu nu 
sunt reacţionară, care înainte cu unü 
ană şi jumătate m’am aflată în mijloculă 
loră.

D-lü deputatö Veszter Imre a cjisü, 
că elă ca bună Maghiară primesce căsăto
ria civilă obligătore. Va se dică elă şl-a 
însuşită privilegiulă, de-a considera căsăto
ria civilă obligătore ca o instituţiune esclu- 
sivă naţională maghiară şi presenţă cestiu
nea aşa, ca şi cum ar fi, rău Maghiară 
celă ce nu primesce căsătoria civilă obli
gătore. Cine are ună trecută politică de 
30 de ani şi o consciinţă propriă a sa, pre
cum am eu...

Conte Károlyi Gábor : Nu te lăuda 
ou ea !

Conte Iul. Szapary : ’Ml veţi da dreptă 
să protesteză în contra acésta.

Se voră afla destui, cari voră propaga 
în poporă doctrina, că la boteză nu este 
necesară cooperarea preotului, ajunge a-lă 
introduce pe copilă în matriculele civile; 
la căsătoriă de asemenea nu este de lipsă 
preotulă, deórece se póte săvîrşi pe cale 
civilă; îmormentarea încă o póte face no- 
tarulă comunală, póte cu cantorulă îm
preună; şi atunci se va lăţi credinţa, că 
dău de ce trébá e preotulă, de ce trébá e 
biserica. (Adevărată! Aşa este ! în stânga şi 
la centru.)

Ală doilea motivă, pentru care vor- 
bitorulă nu primesce proiectulă nici chiar 
«a basă a desbaterei generale, este temerea, 
că tocmai primirea acestui proiectă de lege 
va deveni isvorulü neînţelegeriloră, deórece 
incâtă privesce căsătoriile, nu-lă vréu cei 
mai mulţi dintre catolici, fiind-că îşi vădă 
prin elă persecutată religiunea propriă, îşi 
vădă vătămate prin elă propriele loră in
terese (Sgomotă în drépta.); apoi partea 
íntregitóre a acestei politice bisericesc! o 
formézá modificarea articolului de lege 53 
din 1868, — acésta însă nu o vréu protes
tanţii, deórece în acéstá lege ei îşi vădă 
garantate interesele proprii. Nu le trebue 
proiectulă nici greco-orientaliloră, căci prin 
acestă proiectă de lege îşi vădă vătămate 
obiceiurile şi sentimentele loră religióse. 
Decă deră marelui numără de locuitori şi 
de confesiuni din ţâră nu le trebue acestă 
proiectă, atunci e forte uşoră, ca pe lângă 
acéstá nemulţămire să se susţină agitaţiu
nea şi se voră afla de sigură elemente, 
cari voră folosi acestă agitaţiune pentru 
ajungerea scopuriloră loră. Şi — de géba 
■vomă ascunde, — acolo, unde cestiunea de 
naţionalitate coincide cu religiunea, agita
ţiunea acésta póte avé urmări păgubitore. 
(Adevărată ! Aşa este ! în stânga şi centru.) 
Anumiţi agitatori voră cjice: de ce trebă e 
religiunea? de ce trébá ritualile religióse? 
pentru ce să mai suportămă atâtea cheltu
ieli? Amü puté fi şi fără de astea! Eşiţi 
şi fi-ţi fâră confesiune!

On. Cameră! Nu vréu să c&
în Ungaria nu s’ar afla 5— 6000 persóne, 
<cărora să li-se potă încrede matriculele, dór 
■după cele spuse eu vréu să se resolveze

cestiunea matriculeloră civile de-odată cu 
cestiunea administraţiunei comunale. Er în 
ce privesce pe notarii comunali şi de cercă 
eu când am fostă ministru de interne am 
făcuta triste esperienţe, cari mă pună pe 
gânduri. A  trebuită să ordoneză o grămadă 
de cercetări disciplinare şi s’au dovedită 
mulţime de defraudări.

M’am gândită unde póte să fiă gre 
şela: în individ, séu în sistemă. (Voci în 
stânga: In sistemă! Mare sgomotă în stânga 
şi stânga estremă.) Greş0la este în parte a 
individiloră, în parte ea zace în părerea 
socială, care nu póte să judece destulă de 
strictă, ce e erţată şi ce nu e ertată. Cea 
mai mare parte a greşelei însă o aflu în 
sistemă. (Aprobări sgomotóse în stânga şi 
stânga estremă.) M’am convinsă cu ochii 
mei, că notarii comunali au atâtea afaceri 
de rânduită, încâtă ar trebui să stea pe ună 
nivelă multö mai mare de inteligenţă ca 
să le potă împlini. Apoi manipularea bani- 
loră pe lângă controla judelui comunală, 
care de multe-orl abia póte să-şi subscrie 
numele, nu póte oferi o garanţă corăspun- 
dătore. (Aprobări în stânga.) Stândă însă 
lucrurile astfelă, n’aşl pute cu liniştire să 
încredă conducerea matriculeloră acestei 
organisaţiuni. In ce privesce cei vre-o 500 
conducători de matricule, pe cari ministrulă 
de justiţiă vró să-i ia dintre funcţionarii 
pensionaţi spre completare, mi-se pare, că 
acésta îi va fi imposibilă în comunele din 
ţinuturile dela graniţe, deóre-ce aici nu se 
află puterile inteligente, ce s’ar recere. Eu 
nu aşi încrede conducerea matriculelorü 
unoră diletanţi şi de aceea aşi introduce 
conducerea matriculelorü numai de-odată 
cu organisarea comuneloră. (Vii aplause în 
stânga).

Şi ceea ce s’a disă despre matricule 
este în mare măsură valabilă pentru căsă
toriile civile. Judecarea impedimenteloră, 
observarea strictă a condiţiuniloră căsăto
riei este o problemă aşa de importantă, în
câtă nu li-se póte încrede, decâtă numai 
unoră funcţionari probaţi. (Aprobări).

Amintesce mai departe cestiunea că- 
sătoriiloră în casa domnitóre, care încă nu 
este clarificată şi despre care îşi reservă a 
se pronunţa atunci, când se va presenta 
proiectulă respectivă dö lege ; apoi atinge 
cestiunea privitóre la Croaţia şi c}ice, că 
soluţiunea ei nu-lă mulţămesce nici decum, 
deóre-ce nu vede printr’ensa asigurate in
teresele cetăţeniloră unguri, ce nu se ţină 
de Croaţia, pentru casulă, când aceştia ar 
încheia o căsătoriă în Croaţia, unde suntă 
alte disposiţiuni şi altă formă de închei are 
a căsătoriei.

In fine declara, că nu póte primi pro
iectulă de lege ca basă a desbaterei spe
ciale. (Vii aplause în stânga).

Ministrnlu-preşedinte Weckerle: Nu
vré de-ocamdată să intre în discuţiă cu ante- 
vorbitorulă, civre să accentueze numai, că 
nu în Noemvre 1892 s’a schimbată pro
grama de acţiune a acestui guvernă, după 
cum a cjisü ante-vorbitorulă, ci programulă 
şi-l’a schimbată şi cestiunile bisericescl au 
devenita mai acute atunci, când în Maiu 
1892, după ce s’a ţinutu mesagiulă şi după- 
ce s’au isprăvită alegerile dietale, a fostă 
primită proiectulă lui Irányi. Aici zace 
punctulă de mânecare. Decă amă primită 
ună asemenea proiectă de resoluţiune, atunci 
trebue să şi corăspundemă aceluia. (Mare neli
nişte şi sgomotă în stânga şi stânga estremă.) 
Szapary n’a fostă tocmai sinceră, când a 
presentată lucrulă astfeliu, ca şi cum ati
tudinea adunărei din Comornă ar fi influin- 
ţată la grabnica sulevare a politicei bise
ricesc!. Adunarea din Comornă s’a ţinută 
în 4 Sept. 1892, pe când ministrulă de 
culte şi instrucţiune şî-a făcută programa 
sa bisericescă aşa, precum este astădl pro
grama guvernului, înainte de vacanţa de 
de veră a acelui ană.

Conte I. Szapary recunósce, că pro
gramulă s’a făcută înainte de vacanţa de 
veră însă acela a esprimată numai părerea 
individuală a ministrului. Numai după 5 
Septemvre a ajunsă acelă programă la ma
joritate în guvernă.

A mai luată parte la acéstá polemică 
şi deputatulă Veszter Imre şi ministrulă de

justiţiă Szilagyi. Intregă polemica dintre 
Wekerle, Szaparyi, Veszter şi Szilagyi a 
fostă însoţită de ună sgomotă asurclitoră şi 
nesfîrşite întreruperi. Cu acestea şedinţa 
se încheiă.

Producţiuni şi petreceri.
Societatea tineriloră argăsitorî români 

din Făgăraşă va arangia Duminecă în
4 Martie nou curentă în sala hotelului 
„Lauritsch“ de-acolo o producţiune tea 
trală. Se voră representa piesele: „Pia
tra din casă,“ comediă într’ună actă deV. 
Alexandri. Persónele voră fi representate 
prin: D. Şiuti, V. Poporad, Efrosina Mun- 
teanü, Maria Roşea, Nic. Cora, Nic. Sece 
leană, Ana Catzavei, Const. Şiuti. Apoi 
„Parachisierulă séu Florină şi Florica,“ co
mediă într’ună actă de V. Alexandri, repre- 
sentată prin Axente Tuttoiu, Aurelia Sece 
leanu, Nic. Boeriu. După representaţiune 
jocö. Loculă I 80 cr.; loculă II  60 cr.; lo
cală III 40 cr.; partere 30 cr.; galeriă 20 
cr. Inceputulă la 8 óre sera. Venitulă este 
destinată în favorulă ambeloră şcole.

— Senatulă şcolastică din Şardu in
vită la producţiunile constătătore din de- 
clamărî, cântări şi dialógé, ce le voră da 
elevii şcolari de-acolo în 4 Martie n. c. 
Venitulă e destinată în favorulă bibliote- 
cei şcolare. Intrarea 25 cr. Inceputulă la 6 
óre p. m. După producţiune jocă»

L i t e r a t u r ă .
Din „Lumea ilustrată“ din Bucuresci 

(Hotelă de France nr. 8) a apărută bro
şura 9 nr. (17—19) din an. II cu următo- 
rulă sumarü : „Turnaţi-mi vină“, poesie de 
I. N. Romană; „A mea este răsbunarea", 
romanù. (urmare) ; „Taină“, după celebrulă 
sonetă ală lui D’Arvers ; „Legenda crinului 
albă“ , poesie de Grigori N. Lazu; „Ce 
am“ ?... poesiă de Const. Z. Buzdugană; 
„Ideală“, de Antonă Bacalbaşa; „Vestala“ ; 
„Onore şi datoriă“, romană (urmare) ; „Titu 
Maiorescu“ ; „Ună cântecă“, triolete de 
Dem. Moldovénu“ ; „Charles Gounod“ ; „Şi 
asta e !“ trad. liberă după Strom, de G. N 
Lazu; „Truda morţei“ , fragmentă, de Elena
D. 0. Sevastos; „C nopte teribilă, tradu
cere de Violange ; „Hunii“ ; „Două seri“, 
nuvelă de Wagner, din literatura ruséscâ; 
„Primulă Sextet din Bârladă“ ; „Felurimi“ 
(Firme caraghiôse, etc. etc.) „Comora casei 
şi a familiei“ (sfaturi folositôre). In textă 
se află 8 ilustraţiuni esecutate escelentü.

Sciri telegrafice.
Belgradu, 27 Februarie n. Se 

anunţă, că in eerculu Jabloniţa în 
Serbia s’a resvrătifcu poporulu şi că 
a fosta versare de sânge, fiindu omo- 
rîpî 4 indivic|i şi 2 grea răniţi.

Berlinu, 28 Februarie n. Cance- 
larulu Caprivi cji96; că tractatulu co
mercialei cu Rusia, încheiatu pe 10 
ani, servesce' politicei germane şi 
păcii căcî, decă n’ar fi posibilă o 
înţelegere pacînicâ cu Rusia, n’ar 
remâne, decâtu resboiulu.

Ajutoru pentru scólele din 
Blasiu.«

And r e i  Voda,  par. gr. cat. în Or- 
menişulă de Câmpiă, a colectată pe lista 
Nr. 309 dela : Andrei Voda parochă, 50 fl. 
Jurcană Gr. economă 10 fl. ; Gavrilă Popă 
teol. abs. 2 fl. ; Baciu A. curat. prim. 5 fl. ; 
Baciu Samfira, Baciu Cătălină, I. giner. 1. 
Baciu Avr., S. nepot. 1. Baciu Avr. câte
1 fl. ; Popşoră Ionă 1. Toderă 5 fl. ; Birău 
Vasilica 5 fl. ; Jurcană Vasilica sen. 5 fl. ; 
Macarie Teod. Fiscuteană 2 fl. ; jVoisă I., 
Popşoră P., Cálbézá D., Cálbézá 1. János, 
Jurcană Vas. 1. Arsinte, Jurcană Vas. Vili, 
Popşoră Gr., Jurcană I. a Mitruchii, Jur
cană P. a Mitruchii, Huzdupă I., Tompa 
Ignat, Greabă los. 1. Ionă, Moruţană M., 
Casvană D., Birău Todica câte 1 fl. Pop- 
şoră Anica 1. Sándor 2 fl. ; Popşoră Sav. 
a Monului, Macarie Avramă, Birău Sv Ma- 
theiu I. câte 1 fl CheţanQ A. doc. pens.
5 fl. ; Macarie Ionă 1. Gligoră 1 fl. ; Ger
mană Mafteiu 5 fl. ; Jurcană Vila, Jurcană 
Arsinte, Macarie St., Cálbésá Danicu câte
1 fl. Totală 123 fl.

Al es.  P r e cupă  par.gr. cat. în Şe- 
uşa de Câmpiă a colect. pe lista Nr. 555 
delà: Vasiliu Toma 1. Iakob 3 fl ; G. Bi-

rişă 1 fl. ; I. Sâmărgiţană 1 fl. ; P. Sâmăr- 
giţană 2 fl. ; Iac. Toma, Manase Bonta, 
Onica Prunaş, Nicon Toma, Part. Moldo- 
vană jude, Iovu Moldovană, Iovu Birişă 
I. Moldovană curat, St. Blaşiu G. Naş- 
cu, G. Berţa câte 1 fl. Ioană Blaşiu co- 
lectoră 2fl. ; Teod. Moldovană doc. 1 fl. ; 
Bis. gr. cat. Şeuşa de Câmpiă 6 fl. ; Bis. 
gr. cat. Şeuşa de scaună 2 fl. ; Al. Pre
cupă 11 fl. 12 cr. dela alţii cucrucerii. Totală 
50 fl. ;

în Corb upe lista Nr. 488 s’a colectată 
dela: Ioană Dobreană paroch 2 fl.; Aug. 
Dobreană 2 fl. ; Gr. Trif, Gav. Ciobotariă, 
Paul Munck, St. Coşocariă câte 1 fl. ; A- 
poi cu crucerii. Totală 10 fl. 80 cr.

I l i e  Posmuşan preotă în Ragla a 
colectat dela: II. Posmuşan 2 fl. ; I. Măr
ginean câpitană 1 fl. ; Dela alţii cu cruce
rii Totală 8 fl. ;

I o ană  Dăni l ă  a colectat pe lista 
Nr. 747 din Sibiiu dela: Ioană Ballu 2 fl.; 
Dr. I. Marciac, I. Ganea, Elisa Colbasi, 
Teofil Grigorescu, I. Dănilă câte 1 fl. ; De
la alţii cu crucerii Totală 10 fl. 60 cr.

(r a urma.)

Necrologu. Duminecă în 25 Februarie 
n. c. a răposată predicatorulă săsescă în 
pensiune Carolii Fischer din locă, în etate 
de 79 ani. îmormentarea s’a săvârşită aĉ i.

DIVERSE.
Inimicii femeilorn. Mai dilele trecute 

la Hiamatha (America) s’a celebrată în modă 
solemnă o serbare naţională şi câţi-va vete
rani din „Marea armată a Republicei“au 
smulsă de pe drapelulă federală trei stele 
galbene, cari simbolisau concesiunea votu
lui electorală pentru femei în trei state, 
Whyoming, Colorado şi Kansas. Totă lu
mea din acele regiuni era indignată în con
tra veteraniloră, cari nu se bucură de vic
toria femeiloră şi cu toţii deciseră ca cul
pabilii să fie pedepsiţi. In adevără, că în
dată ce se afla că 5 veterani fuseseră au
torii acestei insulte adusă sexului femenin, 
íntréga populaţiune numai avu răbdare ca 
judecătorii să facă dreptate, ci luândă pe 
cei 5 bătrănl îi râseră în capă şi la 
bărbi şi •epoi îmbrăcându-i în sacă, 
îi plimbară prin oraşă călare pe 
nişte măgari, în mijloculă huidueleloră 
mulţimei. Se vede, că prin acele locuri 
majoritatea populaţiei se compune din ó- 
meni „galant!“ faţă cu’femeile, căci alt-felă 
nu ne putemă explica indignarea loră cea 
mare faţă cu o aşa de mică insultă adusă 
dreptului de votă ală femeiloră.

Anulü nou chinesescu la Párisii. Co
lonia Chinesiloră, care se găsesce în capi
tala Franciéi, a celebrată la 14 a. c. st. n. 
sărbătorea „Saon-Niu“, adecă noulă ană, 
şi în timpă de 4©ce dile nu voră fi decâtă 
prâncjuri, cine şi sărbători de orî-ce felă 
pentru toţi chinesii. Şi écá cum suntă îm
părţite aceste serbări: In diua întâia este 
„Kay-Yat“, seu epua paseriloră şi toţi 
Chinesii postescă fără să mânânce nimicü. 
a doua di este cjiua căniloră, „Kon-Yat“ . 
Celel’alte optă dile suntă: „Chen-Yatu, 
diua porciloră; „Jaong-Yat“, diua oiloră; 
„Neu-Yat“, 4iua boiloră; „Ma-Yat“, cliua 
cailoră; „Yen-Yatu, diua omeniloră şi încă 
o di de postă. } Apoi serbările, prâudurile 
şi bancheturile reîncepă cu „Kol-Yat“ , diua 
cerealeloră şi sfîrşescă cu „Yo-Yat“ , cliua 
pisiciloră. Fiă-care din aceste numiri arată, 
că în timpulă aceloră c|ile nu se mănâncă 
decâtfi legume şi carnea animalului arătată. 
Superstiţioşi, cum suntă Chinezii ascundă cu 
grijă în aceste dile de sărbători ori-ce clo- 
potă, căci ei credă, că vederea acestoră lu
cruri le aduce nenorocire.

Cursulâ pieţei Braţovu.
Din 2 Februarie 1894.

Bancnote rom. Cump. 9.81 Vênd. 9.86»
Argintă român. 
Napoleon d’ori 
Q-albenI 
Eluble rusesci 
&ărci germane 
Lire turcesc!

9.75
9.88
5.80
1.33

60.—
11.10

9.80
9.94
5.85

Soris. fono. „ Albina „ 6°/0 —•— 
„ „ „ 5% 101.50 102.50

roprletart : Dl"- Aurel Munesianu.
M acto rl responsabilii : Gregoriu Maiorii.
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Cursul Sa bursa din Viena.
Din 27 Februarie 1894.

Renta ung. de aurii 4°/0 . . . 117.60
Renta de cor6ne ung. 4%. . . 95.10
(«apr. cftil. fer. ung. în aur 4V2% 125.75

n n » n arf?int 47î°/o 102 “
Oblig. „ „ „ de ost. I. einis. 123 —
Bonuri rurale ungare................... 95 10

„ „ cro&te-slavone. . . 99.—
Itaprum. ung. ou premii. . . . 152.50
Losurî pentru reg. Tisei şi Seghedio. 142 50

(lenta de hârtie austr..................
„ n argint „ . . . . 
» n aurö n . . . . 

GosurI din 1860 ..........................
A.oţii de ale Bânoei austro-ungară. 

„ „ u*ig- de credit.
„ „ austr. de credit . .

Napoleon d’o r i .........................
Mărci irnp. germ.........................
London (lire sterling*). . . . . 
Rente d̂  corone austr.................

98.20 
98.15

120.20 
146 50 

1010.- 
435.— 
346.50 
9 93%
61.20 

125.20
97.65

„ V  A T R A«
F O A I E  I L U S T B A T Á  ZPIEISTTIFSTJ' P A ^ L X J L iX J B

sub redactiunea
» - l o r  I . N L A T IC I, I . Ii. C A K A C IA L E  şi d . COŞB1JC.

Acéstá revistă ilustrată este dirigiată de unii dintre cei mal apreţiaţi scriitori români, 
cu menirea de a oferi Onor. pnblicü cetitorii românii, cele m aî bune scrieri ale cj- 
lorü mai talentaţi scriitori români din tóté părţile locuite de Români.

Trebuia în sfârşiţii o fóie, care se ocupe unü. locü. de cinste pe masa fie cărei fami i 
românesî.

Nu va fi cruţată nici o jertfă pentru ajungerea acestui scopu; grija de căpetenie fiindü a 
nu lăsa se se srreeóre în acéstá revistă nimicii nepotrivitü. cu tradiţiile némuluí nostru şi 
cu moravurile familiei.

Cele mai bune nuvele, romane, povestiri, poesiî e tc , originale şi ale 
se, vorü ocupa primalü locü şi numai íntémplátorü in alü. 2-lea réudü. traducţiuni. Tóté 
insă in cea m i curată, mai alésá şi mai frumosă românâscă.

Artele, ştiinţa, recensiunile theatraie şi musicale, noutăţile literare, evenimentele însemnate, 
partea variată şi humoristică, tóté işi vor ave colonele spéci le reservate in acéstá fóie, cu 
competinţă şi cu onestitate redactate

Nici viaţa casnică nu va fi negligiată. Sfaturi bune din punctul de vedere alü educaţiu- 
nei, higiénéi, imbrăcăminţil, a traiului economicii, felurite indrumări folositire economiei 
casei, vorü fi trat te cu multă grijă.

Ilust aţiunile ^orîi fi alese pe câtu e cu putinţă din istoria némului nostru, copil după 
tablourile artiştilorii noştri şi a celorü străini, vederi felurite din ţara nostră şi de pretutin
deni unde locuescü Români.

în  aceste condiţiunl se va presenta onor. public români fóia ilustrată pentru familie
V A T R A “  CA UN^ MĂRGĂRITARO ALŰ LITERATUREI NÓSTRE NAŢIONALE, şi va

jjV M  I n H  apare de 2 ori pe tună, adecă 24 fascicule pe anű de câte 4 cóíe 4° 
mare, tipărită cu îngrijire pe hârtie velină.

Preţulu abonamentului pe unu anű este: pentru Austro-Ungaria: C o r o n e  £4, pentru 
ţările Uniunei Latine F r .  &4. — Véndarea cunumérulú C o r o n e  1.10, (Austro-Ungaria, 
F r .  1.10. (Ţările Uniunel-Latine).

Subsemnatulü Vé rogă să primiţi cu simpatie apariţia acestei publicaţiunl româneşti 
i asiguraţi continuitatea prin binevoitorulü D-Vóstre sprijinii, abonându-Ve la ea.

Cu deosebită sti ă : © •  S  F  E  T  E
870,4 80 Librar-editor.—Bucuresci.
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- tiă, care numai unui singurö stabi- 
limentü íiancesu s’a acoidatö.

Depositü in Braşovu la : I. L. & Hessliai- 
mer, Heinrich Zintz, Demeter Eremias nepoţii,

§ Heinrich Wagner, Karl Irk, loan Ouşoiu & flu.
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Convocare
Domnii acţionari ai cassei de economii „Auraria“ 

suntu prin acesta conchiămaţî la

a Vl-a adunare generală ordinară,
care se va ţine în localulu institutului în 91 M ar
tie 1 8 9 4  st. n r  precisu la 9 6re înainte de amecjî.

Pentru acesta adunare s’a staveritu următ6rea

Ordine de di:•t

1. Raportulii direcţiunei despre cursulu şi resul- 
tatulu afacerilorii în anulu 1893, şi presentarea bi
lanţului.

2. Raportulu comitetului de supraveghiare.

3. împărţirea profitului curaţii şi darea obsolu* 
torului.

4. Staverirea preţului marceloru de presenţă, pen
tru membrii direcţiunei şi a comisarului de c}i Pe 
1894

5. Sorţirea şi alegerea aloru doi membri în di

recţiune.

6. Alegerea comitetului de supraveghiare.

7. Pertractarea proiectului de statute pentru pen
sionarea funcţionariloru.

8. Propuneri în cadrulu statuteloru*

Domnii acţionari, cari voiescu a participa la a- 
dunăre, suntu rugaţi a şi depune acţiunile până în 20 
Martie 1894 la 5 ore d. a. la cassa institutului seu la 
d-lu advocatu Dr. Basiliu Preda în Câmpeni şi la d-lu 
Candinu Davidu in Buciumu, pentru că din contră nu 
se voru admite la vota.

A b r u d u ,  în 19 Februarie 1894.

I D i r e c t i u L n e a , -

Active. o o i s r T - c r x j - c r  B i H j - ^ . i s r T - u " Z L , - u r x Pasive.

Cassa în numeraru.........................
Cambii de b a n c ă .........................
împrumuturi hipotecare . . . .

M o b i l ia ru ......................... 241.—
după amortisare . . . 24.10

R e a l i t ă ţ i ........................................
Diverse conturi debit6re . . . .

fl. cr

Capitalu sociala 300 act. & 100 fl. 
Fondulu de reservă statutară alu

fu n c ţ io n a r i lo ru .........................
Fondulu de pensiune alu funcţ. . 
Depuneri pentru fructificare . . 
Cambii de bancă reescomptate . 
Interese anticipate pro 1894 . . 
Diverse conturi creditore . . . 
Profitu curatu ..............................

fl. cr

1281
263903

54420
1020

216
47

199

21
95
52

90
10
60

30000

14365
3303

211024
47888
4806

511
9189

95
22
84

52
08
67

Suma 321089 28 Suma 321.089 28

Eşite. O o n t u L l - a .  p r o f i t ’u . l ia . i  s i  p e r d - e r i l o r i a . Intrate■

Interese pentru depu Interese dela cambii I
neri spre fructificare fl. 9848.50 de bancă . . . .fl. 21077.81 l

Interese pentru fondulu [nterese dela împrumu
de reservă statutară „ 692.25 turi hipotecare . . „ 4330.34 25408 15

Interese pentru fondulu Prov is iun i........................................ 1202 99
de pensiune . „ 159.18 10699 93 Taxa de t r a n s c r ie r e .................... 2

Spese: salare, chirie, \
spese de poştă şi a l
tele de birou . . . „ 3289.34 ♦ \

Maree de presenţă. . „ 921.— 4210 34
Contribuţiune directă . „ 1378.21

10°/0 dare dela inte
rese dela depuneri
şi compet.de timb. „ 1110.89 2489 10

Amortisare din mobiliarii . . . 24 10
Profitu curatu . ..................... 9189 67 \

Suma 26613 14 Suma 26613 14

A b r u d ü ,  31 Decemvre 1893.
A. Filipű, D r. S. Caianu, Silviu Lazarü,

directorii esecutivü. preşedinte. comptabilö.

Ioanü Iancu. Georgiu Ivascu. Petru Macaveiu. Nicodimu Cothiselu.
Bilanţulu de faţă esaminându-se cu cărţile principale şi ausiliare purtate în tóta 

regula s’a aflatü întru tóté consunatoiü şi esactü.
A b r u d u ,  31 Faurü 1894.

C o m i t e t u l u  d e  s u p r a v e g h i a r e :
Dr. Basiliu Preda m. p., Basiliu Başiota m. p. Nicolau Lobonţiu m. p. Lanes Giurchescu m. p. 

preşedinte. ^

Tipografia A. Mui^ianu, Braşov.


